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O QUE E LETRAMENTO?

Letramento ndo é um gancho em que se
pendura cada som enunciado, nao é treinamento
repetitivo de uma habilidade, nem um martelo

guebrando blocos de gramaética.

Letramento é diversao é leitura

a luz de vela ou la fora, a luz do sol.

Sao noticias sobe o presidente, o tempo,
os artistas da TV e mesmo Mbnica e Cebolinha

nos jornais de domingo.

E uma receita de biscoito, uma lista de compras, recados colocado na geladeira, um

bilhete de amor, telegrama de parabéns e cartas de velhos amigos.

E viajar parra paises desconhecidos,
sem deixar sua cama, é rir e chorar

com personagens, herdis e grandes amigos.

E um atlas do mundo, sinais de transito, caca ao tesouro, manuais, instrucdes,

guias, e orientacdes em bulas de remédios, para que vocé nao fique perdido.

Letramento é sobretudo, um mapa do coracao
do homem, um mapa de que vocé é
e de tudo que vocé pode ser.

Kale M. Chonh (Poema Letramento)



RESUMO

Essa pesquisa, tem por objetivo analisar o letramento bilingue de educandos surdos,
por meio das praticas pedagdgicas no ensino de Libras e do Portugués escrito.
Como locus da pesquisa desenvolveu-se uma escola de Ensino Fundamental Il na
rede publica de ensino. Além disso, investigamos como sdo desenvolvidas essas
praticas pedagogicas, verificando as estratégias de ensino para educandos surdos
por meio da identificagcdo das metodologias utilizadas no Atendimento Educacional
Especializado com educandos surdos. A metodologia desse estudo baseia-se em
uma abordagem qualitativa, de natureza aplicada, quanto aos objetivos descritivo e
explicativo, quanto aos procedimentos bibliograficos e pesquisa de campo. Como
instrumento para coleta de dados ocorreu por meio de um questionario perguntas
abertas e fechadas em uma entrevista semiestruturada. Por meio da pesquisa
bibliografica, identificamos a partir das publicacfes de autores diversos, as inGmeras
contribuicdes destes para o conhecimento do processo de letramento do surdo e de
como realizar o ensino de Libras e do Portugués escrito. Constatamos que 0
profissional da educacdo especial busca constantemente apropriar-se de
conhecimentos que o auxiliem na realizacdo dos atendimentos aos alunos surdos.
Os resultados identificados registram que os problemas enfrentados pelos surdos
desde a primeira infancia, sdo fatores predominantes no fracasso escolar, que
desestimulam o aluno em relacdo ao aprendizado, causando crises existenciais e
linguisticas que prejudicam o processo de letramento do surdo nos anos finais da
educacdo basica, tornando-se principais geradores de exclusdo no contexto
educacional e social.

Palavras-chave: Pratica Pedagogica. Portugués Escrito. Letramento Bilingue.
Libras.



ABSTRACT

This research aims to analyze the bilingual literacy of deaf students through the
pedagogical practices in the teaching of Libras and written Portuguese. As the locus
of the research we searched for a Elementary School Il in the public school system.
In addition, we investigated how these pedagogical practices are developed, verifying
the teaching strategies for deaf learners by identifying the methodologies used in
Specialized Educational Care with deaf learners. The methodology of this study is
based on a qualitative approach, applied in nature, as the descriptive and
explanatory objectives, as the bibliographic procedures and field research. As a tool
for data collection, we used open and closed questions in a semi-structured
interview. Through bibliographic research, we identified from the publications of
several authors, their numerous contributions to the knowledge of the deaf literacy
process and how to perform the teaching of Libras and written Portuguese. We find
that the special education professional constantly seeks to appropriate knowledge
that will help him or her to provide care to deaf students. The identified results show
that the problems faced by deaf children since early childhood are predominant
factors in school failure that discourage students from learning, causing existential
and linguistic crises that hinder the deaf literacy process in the final years of basic
education. , becoming the main generators of exclusion in the educational and social
context.

Keywords: Pedagogical Practice. Portuguese Written. Bilingual Literacy. Pounds.



LISTA DE QUADROS

Quadro 1 Oito atribuicdes para atuacao do professor do AEE



Figura 1
Figura 2
Figura 3
Figura 4
Figura5
Figura 6

LISTA DE FIGURAS

Material adaptado em Libras............ccovvvvviiiiiiiiiiii e, 24
ESCrita do POMUQUES.........oooiiiitit e 24
(D201 1] (0] (o] | - VPP O PP PPPPPPPPPRPPP 25
Alfabeto Manual em Libras.........ccccooiiiiiiiiiee e 25
ClasSIfICATONES. ......oiiiiieiee e 26
Literaturas SUMAS.........cooveieiiieiiieiiiiiiin e 27



AEE

L1

L2
LIBRAS
LDBEN
PSLS
UFAC

LISTA DE SIGLAS

Atendimento Educacional Especializado

Lingua Materna

Lingua Portuguesa

Lingua Brasileira de Sinais

Lei de Diretrizes e Bases da Educacédo Nacional
Portugués como Segunda Lingua para Surdos

Universidade Federal do Acre



SUMARIO

L INTRODUGAO ...ttt anas 11
2 LETRAMENTO BILINGUE PARA SURDOS ...ttt 14
2.1 CONCEITUALIZANDO LETRAMENTO E ALFABETIZACAO........c.ccecveenee... 14
2.1.2 Letramentos no contexto da surdez: o uso da metodologia bilingue para
alfabetizacao de SUIOS ........coooiieeeeeeee e 18
3 PRATICAS PEDAGOGICAS DO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES
ESCRITO oeeiiiiie ettt ettt e e e e e ettt e e e e e e e e e s bbbt eeaaeeeesannssbbreeeeeaeeeenanns 21
3.1 A ATUAC}AO DOCENTE NO ENSINO DO PORTUGUES ESCRITO PARA
SURDOS ...ttt e e e e e e e e e et e e e e e e e ——r e e e e e e e e a b —rrraaaas 21
3.1.2 As Politicas Publicas que fomentam a Educacdo de surdos no Brasil a
partir do pressuposto de duas lINQUAS ...........ciiiieeeiiiiiiiiiie e 30
A METODOLOGIA oot e e e e e e et e e e e e e e e e e e eanaas 36
5 ANALISE DAS PRATICAS PEDAGOGICAS, METODOLOGIA E ESTRATEGIAS
DO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES ESCRITO......ccceoveeeeeeeeeeceeeeee e 39
5.1 PERFIL PROFISSIONAL DO PARTICIPANTE DA PESQUISA.......cccccceeeeennn. 39

5.2 METODOLOGIAS UTILIZADAS NO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES
ESCRITO PARA EDUCANDO SURDOS, POTENCIALIZANDO A AQUISICAO DO

LETRAMENTO BILINGUE. .....oviuiiiieee ettt 41

5.3 PRATICAS PEDAGOGICAS DO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES
=EST01 =] @ TP 42

5.4 ESTRATEGIAS DE ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES ESCRITO
PARA EDUCANDO SURDOS. .......oiiiitieeeeeee ettt eenans 43
CONSIDERACOES FINAIS ...ttt 44
REFERENCIAS ..ottt eae e 46
APENDICE (A) — PERFIL DO PARTICIPANTE ....ocvoviiieeeee e, 49

APENDICE (B) — ROTEIRO DA ENTREVISTA ...ooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 51



11

1 INTRODUCAO

A inclusdo escolar vem diariamente passando por um processo de
mudancas diante das necessidades encontradas nas escolas, processo esse que,
agrega o uso de diversas politicas publicas que auxiliam no desenvolvimento de
uma educacéo inclusiva. Essas politicas sdo evidenciadas por meio de Decretos,
Instrucbes Normativas, Leis e Resolucbes, que tem por objetivo direcionar e
estruturar o ensino dos alunos com deficiéncia nas instituices educacionais, sendo
um fator de extrema relevancia quando se trata da inclusédo de educandos surdos
em classes de ensino regular.

O professor do Atendimento Educacional Especializado (AEE) encontra
diariamente desafios para desenvolver estratégias metodoldgicas voltadas ao
ensino e aprendizagem do aluno surdo na Sala de Recurso Multifuncional. De fato,
existe uma busca de respostas que o ajude a ampliar o sentido de suas reflexdes
acerca das praticas pedagogicas de alfabetizacéo e letramento desse aluno.

Para Quadros (2019), a importancia das articulacbes entre professores
regentes, professores do AEE e a familia dinamizam a criacdo de estratégias que
viabilizam o processo de alfabetizacdo e letramento do surdo, a partir da
comunicacéo fluente entre docentes e discentes dentro das instituicdes de ensino,
visto que, a auséncia da Libras apresenta quebra na comunicacao.

Ainda de acordo com a autora, a auséncia da Lingua Brasileira de Sinais
(LIBRAS) na escola, cria uma barreira na transmisséo de informagdo, causando
atrasos e prejuizos no desenvolvimento escolar dos educandos surdos. E o
conhecimento da lingua que possibilita as trocas de informacdes que fortalecem a
construgdo da identidade social do aluno e € por intermédio das interagbes
linguisticas entre surdos e ouvintes que surgem a possibilidade de se estabelecer
relacbes na construgdo de novos aprendizados por meio das estruturas
gramaticais.

A compreensdo de como se deve ocorrer o0 letramento bilingue da
educacao de surdos € que nos levou a refletir e se justificou o presente estudo.
Nessa perspectiva, definimos como objetivo principal da pesquisa: Analisar o
letramento bilingue de educandos surdos, por meio das praticas pedagdgicas no
ensino de Libras e do Portugués escrito.
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Para realizacdo da pesquisa de campo, buscamos uma escola de Ensino
Fundamental Il da rede publica de ensino com o objetivo de analisar a articulagéo
dos conhecimentos que visam a identificacdo de metodologias utilizadas no ensino
de Libras e Portugués escrito para educando surdos, potencializando a aquisicao
do Letramento Bilingue e por fim como séo desenvolvidas as préaticas pedagdgicas
de ensino dessas duas linguas a partir da verificacdo das estratégias de ensino
para educandos surdos. Além disso, foi identificar as metodologias utilizadas no
Atendimento Educacional Especializado com educandos surdos. Nesse sentido, a
metodologia utilizada neste trabalho contempla a abordagem qualitativa, de
natureza aplicada, quanto ao objetivo explicativo e descritivo, quanto aos
procedimentos bibliogréaficos e pesquisa de campo.

Para o enriquecimento do tema abordamos o que Oliveira (2002) apresenta
como sendo a metodologia de referéncia bibliografica, configura-se na
fundamentacé&o a partir das publicagdes de autores diversos, caracterizando assim
importantes contribuicbes para o conhecimento do processo de letramento do
surdo e de como realizar o ensino de Libras e do Portugués escrito, apresentando
por conseguinte as contribuicdes legais, visto que, foi necessario realizar pesquisa
in loco por meio de entrevista semiestruturada com um profissional da educacéo
especial em uma escola do Ensino Fundamental Il, no sentido de esclarecer como
ocorre o ensino de Libras e do Portugués escrito para surdos no AEE.

O presente trabalho divide-se em seis capitulos conforme descricdo a
sequir.

No capitulo I, temos a Introducdo no qual definimos o objeto da pesquisa e
0 objetivo do estudo no sentido de esclarecer as praticas pedagoégicas voltadas ao
letramento bilingue do educando surdo.

No capitulo I, intitulado “Letramento Bilingue para Surdos” abordamos o
processo de ensino na aquisicdo do letramento, tracando uma linearidade a partir
do conceito na visao de autores diversos e o desenvolvimento de ac¢des voltadas
para 0 ensino e aprendizagem do portugués escrito e seus métodos de ensino,
como também a alfabetizacdo da lingua materna que € a Libras, abordando a Lei
n° 10.436/2002, que reconhece a lingua de sinais como principal meio de
comunicacéo dos surdos e como reafirmacao o Decreto n° 5.626/ 2005, que ratifica
0 uso da lingua de sinais no contexto social. O capitulo foi dividido em dois

subtitulos nos quais buscamos abordar os conceitos de letramento e alfabetizacao.
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No capitulo Ill, intitulado “Praticas pedagdgicas do ensino de Libras e do
Portugués escrito” discorre-se sobre o Atendimento Educacional Especializado e o
seu papel de agente transformador no processo inclusivo no sistema educacional,
com abordagem no Decreto n® 7.611/2011, retificado pela Resolugdo n° 04/2009,
que institui diretrizes operacionais para o atendimento educacional especializado
da educacado basica, modalidade educacao especial. O capitulo estd dividido em
dois subtitulos que com o objetivo identificar as estratégias metodoldgicas
utilizadas no ensino de Libras e do Portugués escrito no contexto da surdez,
trazendo também uma abordagem sobre as politicas publicas direcionadas a
educacao de surdos no sistema de ensino brasileiro

No capitulo 1V, intitulado “Metodologia”, buscamos aprofundar a
metodologia da pesquisa no sentido de apresentd-la em uma abordagem
qualitativa, de natureza aplicada, quanto ao objetivo descritivo e explicativo, quanto
aos procedimentos bibliografica e pesquisa de campo. Utilizamos as bibliografias
de livros, artigos e teses de autores que discorrem sobre o letramento bilingue e o
ensino de Libras e o Portugués escrito. Além disso fizemos uma profunda leitura
nas leis, decretos e livros publicados por 6rgdos governamentais direcionados ao
tema da pesquisa desenvolvida.

No capitulo V, intitulado “Analise das praticas pedagodgicas, metodologia e
estratégias do ensino de Libras e do Portugués Escrito” configura-se no sentido de
apresentar o resultado da pesquisa, em que se analisa a entrevista realizada com o
professor do AEE, esclarecendo questdes relativas a metodologia utilizada para
ensinar Libras e o Portugués escrito, objetivando o letramento bilingue do
educando surdo. O presente capitulo divide-se em quatro subtitulos. Iniciamos com
a apresentacdo sobre o perfil dos profissionais participantes da pesquisa,
posteriormente apresentamos as metodologias utilizadas no ensino de Libras e do
Portugués escrito para os educandos surdos, como também abordamos as praticas
pedagogicas e as estratégias de ensino dessas duas linguas.

O capitulo VI, é o ultimo capitulo e teremos as “Consideracdes Finais” da
pesquisa, seguidas das referéncias bibliograficas e dos apéndices que a integram.

Considera-se que a pesquisa se torna de grande relevancia, pois apresenta
a prética pedagogica utilizada na Sala de Recursos Multifuncionais visando o
desenvolvimento bilingue do aluno surdo, auxiliando os professores do AEE na

busca de estratégias diferenciadas que visem minimizar as dificuldades do aluno
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surdo na aquisicdo de conhecimentos e eliminagdo das barreiras linguisticas

durante o processo de ensino e aprendizagem.
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2 LETRAMENTO BILINGUE PARA SURDOS

Este capitulo tem como objetivo realizar uma abordagem dos conceitos e
definicbes de letramento e alfabetizacdo, apresentando as estruturas e estratégias

metodoldgicas de ensino bilingue do sujeito surdo.

2.1 CONCEITUALIZANDO LETRAMENTO E ALFABETIZACAO

O sistema de alfabetizacdo € resultante de um contexto histérico e social
gue envolve o ser humano mediante as necessidades encontradas no meio em que
esta inserido dentro de uma sociedade, apresentando-se 0 uso de uma estrutura
linguistica na qual se utiliza a fala ou uma lingua especifica como forma de
comunicacdo, sendo chamada de lingua materna, ou seja, aquela que € ensinada
desde os primeiros contatos familiares.

A alfabetizacéo, segundo Soares (2001), é a acdo de ensinar apenas a ler
e escrever, onde 0 sujeito ndo se apropria da leitura e da escrita de forma reflexiva
em suas acdes sociais, devido a leitura e a escrita serem vistas como fontes
essenciais para a comunicacdo de grupos sociais, relacionando com os membros
ouvintes o portugués torna-se a fonte para o desenvolvimento dessa aquisi¢céo,

considerada por Carvalho (2008) de carater especifico voltados a acao de ensinar.

[...] alfabetizacdo no sentido restrito de aprendizagem inicial da leitura e
escrita, isto é, a acdo de ensinar (ou o resultado de aprender) o codigo
alfabético, ou seja, as relagbes entre letras e sons. [...] o carater especifico
da alfabetizagdo, que considera um processo limitado no tempo, no
conteudo e nos objetivos (CARVALHO, 2008, p. 65).

O ato de alfabetizar, segundo a autora, esta relacionado a fazer a
inicializacdo da escrita e da leitura, porém né&o atribuindo o uso, nas praticas, no
contexto social, somente para atribuir uma relacdo da lingua falada e da lingua
escrita para que estabeleca uma relagcdo de comunicacéo.

Para que a alfabetizacdo aconteca com os discentes surdos, conforme
afirmacdo de Quadros (2019), é necessario que eles tenham a aquisicdo da sua
lingua materna que € a Libras. Apresentando um signo linguistico distinto entre a
Libras e a Lingua Portuguesa, pois para o ouvinte o processo € realizado através
do som e das letras, na aquisicdo da Lingua de Sinais usa-se imagens e sinais
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para que aconteca a aprendizagem inicial, ao qual n&o ocorre o ato da escrita, pois
cabe destacar mediante ao contexto histérico da comunidade surda muito ja foi
vivenciada pelos procedimentos e tentativas frustradas de alfabetizar os surdos
com 0s mesmos procedimentos que 0s ouvintes.

A metodologia bilingue utilizada na Sala de Recursos Multifuncional
apresenta, segundo Fernandes (2012), tentativas de alfabetizar e letrar o surdo
mediante 0 uso da Libras como primeira lingua por ser sua lingua materna e o
Portugués escrito como segunda lingua. Esse contado com a primeira lingua deve
ocorrer nos primeiros anos de vida por meio de sua familia que ira estimular seu
desenvolvimento cognitivo e sua percepc¢éo, proporcionando um conhecimento
prévio de sua cultura e meio social auxiliando na aquisicéo da lingua portuguesa na
modalidade escrita.

Essa abordagem direcionada a alfabetizacdo do surdo com o ensino da
Libras como lingua materna permite que por meio dela possa ser desenvolvido
metodologias de ensino do portugués escrito como segunda lingua, em um
processo evolutivo para aquisicdo do letramento possibilitando a interpretacéo,
compreensao e reflexdo do uso da leitura e da escrita do Portugués no contexto
social.

O uso da escrita em Portugués é enfatizada e apresenta relevancia em seu
contexto legal. Com o reconhecimento da Libras como lingua de comunicagéo e
expressdo dos surdos apresenta também a necessidade da escrita em Portugués,
conforme respalda a Lei n°® 10.436/2002.

Art. 1° E reconhecida como meio legal de comunicacdo e expressdo a
Lingua Brasileira de Sinais - Libras e outros recursos de expresséao a ela
associados.

Paragrafo Unico. Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais - Libras a
forma de comunicacdo e expressdo, em que o sistema linguistico de
natureza visual-motora, com estrutura gramatical prépria, constituem um
sistema linguistico de transmissdo de ideias e fatos, oriundos de
comunidades de pessoas surdas do Brasil.

Art. 4° O sistema educacional federal e os sistemas educacionais
estaduais, municipais e do Distrito Federal devem garantir a inclusdo nos
cursos de formacdo de Educacdo Especial, de Fonoaudiologia e de
Magistério, em seus niveis médio e superior, do ensino da Lingua
Brasileira de Sinais - Libras, como parte integrante dos Pardmetros
Curriculares Nacionais - PCN’s, conforme legislacdo vigente.

Paragrafo Unico. A Lingua Brasileira de Sinais - Libras ndo podera
substituir a modalidade escrita da lingua portuguesa (BRASIL, 2002, p.1).
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Ao reconhecer a Libras como meio de comunicacdo do surdo considera-se
o direcionamento do sistema linguistico que deve ser utilizado no ensino dos
surdos como primeira lingua, destacando ainda, a necessidade do ensino da
Lingua Portuguesa na modalidade escrita como segunda lingua.

Para Soares (2001), o letramento € o desenvolvimento cognitivo que o
individuo se apropria por meio do aprendizado, estabelecendo agdes reflexivas no
contexto em que esta inserido. O letramento surgiu no Brasil na segunda metade
dos anos 80 e é uma traducéo da palavra inglesa Literacy, que significa a condi¢ao
de ser letrado. Soares (2001), define o significado de letramento apontando a
diferenca entre alfabetizar e letrar, ressaltando que o sujeito letrado se apropria das
habilidades e competéncias cognitivas adquiridas por meio da leitura e da escrita.

Pereira (2009), revela que as consideracdes da autora sdo voltadas aos
ouvintes, entretanto, as mesmas podem ser direcionadas aos surdos que s&o
capazes de tornar-se letrados, pois suas habilidades e competéncias cognitivas
sdo desenvolvidas por meio das habilidades linguisticas adquiridas na Libras e em
suas experiéncias vivenciadas em seu cotidiano.

Diante desta nova terminologia utilizada para a definicdo de uma condigéo
ou estado que a pessoa desenvolve por meio da leitura e da escrita de forma
reflexiva, destaca-se que a apropriacdo da leitura e da escrita sdo atribuidas as
metodologias direcionadas ao ensino e aprendizagem do surdo.

Nessa perspectiva, Pereira (2009) evidencia que o letramento é
apropriacdo das habilidades de leitura e escrita, levando em conta o contexto em

que esta inserido.

Letramento é um estado ou condigcdo que se adquire pela apropriacéo dos
atos de ler e escrever como novas formas de expressdo da identidade
humana e da comunicagdo social, € uma pratica social e um processo
sdcio historico, pois ele cresce e evolui conforme a sociedade evolui. Nao
se pode alfabetizar alguém no sentido de informar-lhe a tecnologia de
decodificacdo e codificacdo da lingua escrita. E preciso alfabetizar
letrando, é necessario oportunizar praticas sociais da lingua escrita, e &
preciso levar em conta os diversos contextos nos quais as praticas sociais
da lingua escrita se d&o, considerando o meio onde vivem 0s sujeitos,
criando assim as oportunidades de letramento (PEREIRA, 2009, p. 23).

O letramento possibilita um leque de relagdes linguisticas que influenciam
as acbfes mentais para a aquisicdo do estado ou condicdo que o individuo
desenvolve por meio da leitura e da escrita de forma reflexiva, possibilitando a
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resolucéo de problemas no seu cotidiano, assim, as praticas do letramento ocorrem
em diversas circunstancias vivenciadas no contexto cultural e social, tais relacbes
nao sdo estaticas e sofrem intervencdes diante do processo historico.

Um dos pontos em destaque sédo as relacdes culturais dos surdos, pois
eles sdo biculturais, convivem com dois eixos culturais diversificados tanto na
lingua quanto no que se refere ao processo de ensino e aprendizagem.

Quadros (2008) revela que o sujeito surdo € bicultural, atribui-se

diversificadas formas de aquisicdo da L2.

H& basicamente trés formas de aquisi¢éo de L2:

a) aquisicdo simultdnea de L1 e da L2 (Ocorre com criangas filhas de pais
gue usam linguas diferente ou usam uma lingua diferente da lingua usada
na comunidade onde vivem);

b) a aquisi¢do espontanea da L2 ndo simultdnea (ocorre com pessoas que
passam a morar em um outro pais onde é usada outra lingua) e a

c) a aprendizagem da L2 de forma sistematica ocorre em situacdes de
escolas de linguas estrangeiras, em que a diferenca béasica entre a
aquisicdo da primeira lingua e a aquisi¢do da segunda lingua relaciona-se
com a forma como o individuo é exposto as linguas (QUADROS, 2008, p.
83).

A aquisicdo da segunda lingua de forma sistematica, ocorre na sala de
recursos multifuncional possibilitando a alfabetizacdo e o letramento dos surdos,
pois ambos os ensinamentos tem o mesmo direcionamento com 0 objetivo de
tornar o surdo um sujeito com agdes reflexivas no contexto social. Conforme afirma
Pereira (2009), o aprendizado do aluno surdo sera baseado nas habilidades
linguisticas adquiridas por meio da Libras e de suas experiéncias vivenciadas no
seu cotidiano.

Nessa concepcao, o0 letramento do sujeito surdo esta vinculado aos
recursos e meétodos utilizados pelo professor na alfabetizacdo e letramento e
compete ao professor proporcionar condigbes de ensino desvinculando-o dos
meétodos oralistas propostos pelo sistema de ensino como processo de
alfabetizacdo, predominantemente composto por grafia, formada de letras, silabas
e valor sonoro que estruturam as palavras codificadas pela escrita, tornando-se
uma metodologia de ensino excludente aos surdos, visto que, ndo possuem a
audicdo e ndo compreendem a composi¢do dessa escrita com estrutura fonética
sem significados para eles. Fernandes (2006) destaca a importancia de se

repensar as metodologias de ensino do surdo, priorizando a Libras como lingua
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materna, para que por meio dela possa ensinar o portugués escrito e desenvolver a

aquisicdo do letramento bilingue.

2.1.2 Letramentos no contexto da surdez: o uso da metodologia bilingue para

alfabetizacao de surdos

O letramento do sujeito surdo esta embasado nas acdes significativas dos
sistemas de ensino e nas propostas pedagogicas desenvolvidas nas escolas de
ensino regular, com destaque ao trabalho do professor do AEE desenvolvido nas
salas de recursos multifuncionais, com o ensino de Libras como primeira lingua -
(L1), para que por meio dela possa desenvolver o ensino do Portugués escrito
como segunda lingua - (L2).

A funcdo desempenhada pelo professor do AEE é uma acédo conjunta com
a familia, pois, as primeiras vivéncias linguisticas ocorrem no meio familiar, tanto
na Libras como no Portugués escrito, esse contato pode trazer ao surdo sua
identidade linguistica ou causar barreiras na comunicacao, pois, segundo Pereira
(2009), as acbes linguisticas vivenciadas no ambiente familiar sdo extremamente
importantes na alfabetizacdo das criancas surdas. Destaca também o papel do
professor no processo de valorizacdo e sistematizacdo do conhecimento prévio
adquirido no contexto familiar e social, direcionando 0s procedimentos
metodoldgicos que visem desenvolver o amadurecimento linguistico possibilitando
o letramento bilingue dos educandos surdos.

Diante do processo de sistematizacdo, Deus (2011) afirma que para
compreender o processo de letramento das pessoas surdas, devem-se analisar as
praticas pedagoégicas utilizadas pelos profissionais da educacdo especial no
atendimento educacional especializado em seus trés momentos didatico-
pedagogico:

e AEE para o ensino de libras (o professor, de preferéncia surdo, ensina aos
alunos os sinais de Libras);

e AEE para o ensino em libras (o professor do AEE trabalha com o aluno
surdo no contra turno, os conteudos da sala de aula, em libras;

e AEE para o portugués escrito (onde se trabalha com o aluno surdo os
conteudos e regras gramaticais da Lingua Portuguesa).
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As utilizagbes adequadas dessas etapas asseguram aos educandos surdos
as formacdes linguisticas, intermediadas pelas a¢cdes pedagogicas que fortalecerdo
o ensino de Libras e do Portugués escrito no contexto curricular, facilitando o
processo de aprendizagem e o desenvolvimento das praticas educacionais que
possibilitam o letramento bilingue do sujeito surdo.

O processo de aprendizagem de uma crianga surda se diferencia das
criangcas ouvintes em varios aspectos, porém a auséncia dos estimulos linguisticos
influencia na aprendizagem e na realizacdo das tarefas em seu cotidiano, os
estimulos diarios sao responsaveis pelo amadurecimento linguistico e o
desenvolvimento da comunicag&o.

Para que haja uma evolucado significativa na aprendizagem, Deus (2011)
destaca que os estimulos adequados s&o fundamentais no processo de
aprendizagem, para isso, o professor deve conhecer a realidade do aluno surdo em
seu contexto familiar e social, sendo necessario ter dominio da Libras para manter
uma comunicacao, facilitando o processo de aquisicdo da leitura e escrita da lingua
portuguesa, o professor deve fazer uso das adequacdes curriculares, adaptacdes e
recursos que possibilitem a aprendizagem dos surdos, como também, incentivar os
alunos a manterem o interesse e o desejo pelo saber, agucando a curiosidade da
pesquisa, 0 gosto pela leitura e a satisfacao nas interacdes sociais.

Os conteudos aplicados em sala de aula tém sua importancia no caminho
percorrido para a formacéo do curriculo educacional do estudante, essa aquisicdo
acontece inicialmente na classe regular, porém o procedimento minucioso de
trabalhar as composicdes de cada parte integrante do contetdo é atribuido a sala
de recursos multifuncionais. Deus (2011) afirma que no AEE s&o realizados o
ensino de Libras e o0 ensino do Portugués escrito para educandos surdos, com o
uso de diversos géneros textuais na busca do desenvolvimento da leitura e da
escrita pelos surdos, possibilitando uma evolugdo nos niveis de letramento em
todas as etapas de ensino.

Quadros e Schmiedt (2006), salientam a importancia do ensino de Libras e

do Portugués escrito para o desenvolvimento do letramento das criancas surdas:

O letramento nas criancas surdas enquanto processo faz sentido se
ensinado por meio da lingua de sinais brasileira, a lingua usada na escola
para aquisicdo das linguas, para aprender por meio dessa lingua e para
aprender sobre as linguas. A lingua portuguesa, portanto, serd a segunda
lingua da crianca surda sendo significada pela crianca na sua forma
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escrita com as suas funcdes sociais representadas no contexto brasileiro.
Nessa perspectiva, caracteriza-se aqui o contexto bilingue da crianga
surda (QUADROS; SCHMIEDT, 2006, p. 17).

7

O letramento é adquirido por meio do uso da Libras no processo de
aquisicdo do Portugués escrito, em suas representacbes no contexto social.
Quadros (2005) revela que as criangas surdas devem ser alfabetizadas com o uso
da Libras por meio de varios recursos e formas criativas de exploracdo da lingua

materna.

O fato de passar a ter contato com a lingua portuguesa trazendo conceitos
adquiridos na sua prépria lingua possibilitard& um processo muito mais
significativo. A leitura e a escrita podem passar a ter outro significado
social se as criancas surdas se apropriarem da leitura e da escrita de
sinais, isso potencializara a aquisicdo da leitura e da escrita do portugués
(QUADROS, 2005, p. 33).

A importancia do aprendizado continuo de ambas as linguas dara
subsidios para o desenvolvimento do aprendizado do sujeito surdo, possibilitando a
alfabetizacdo e o letramento, procedimento esse que para alguns teoricos e
pesquisadores é de fundamental relevancia, pois suas ac¢des, segundo Quadros
(2006), se refletem no processo de desenvolvimento educacional, social e cultural.

O ensino do portugués pressupde a aquisicdo da lingua de sinais

brasileira — “a@” lingua da crianga surda. A lingua de sinais também
apresenta um papel fundamental no processo de ensino-aprendizagem do
portugués. A ideia ndo é simplesmente uma transferéncia de
conhecimentos da primeira lingua para a segunda lingua, mas sim um
processo paralelo de aquisicdo e aprendizagem em que cada lingua
apresenta seus papéis e valores sociais representados (QUADROS, 2006,
p. 24).

A autora considera imprescindivel que a crianca surda adquira primeiro a
lingua materna (LIBRAS) para depois aprender o portugués na modalidade escrita,
tornando assim, a Libras um meio de comunicacédo primordial no processo de
ensino-aprendizagem do portugués escrito, onde ambas estardo estruturadas em
suas praticas e conceitos sociais que norteiam e direcionam o desenvolvimento da
educacéo bilingue do sujeito surdo.

Botelho (2005) destaca que o processo educacional do sujeito surdo deve
ser pautado na eliminacdo de barreiras que dificultam o desenvolvimento da
aprendizagem, criando condi¢cdes para que o surdo seja alfabetizado priorizando

7

suas habilidades e competéncias, e para tanto, € necessario que o professor
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mantenha uma comunicacao fluente com os surdos criando estratégias de ensino
capazes de desenvolver as competéncias linguisticas por meio da leitura e da

escrita, possibilitando assim, o letramento bilingue.
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3 PRATICAS PEDAGOGICAS DO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES
ESCRITO

Este capitulo tem como objetivo identificar as estratégias metodoldgicas
utilizadas no ensino de Libras e do Portugués escrito no contexto da surdez,
trazendo também uma abordagem sobre as politicas publicas direcionadas a
educacao de surdos no sistema de ensino brasileiro, promovendo e direcionando o

ensino de Libras e do Portugués escrito para os educandos surdos.

3.1 A ATUACAO DOCENTE NO ENSINO DO PORTUGUES ESCRITO PARA
SURDOS

7z

A prética pedagdgica é a atuacdo docente desenvolvida de forma
intencional, planejada e organizada para atender determinadas expectativas de
uma comunidade ou contexto social, sua acdo pedagodgica é realizada para atender
as necessidades de seus educandos.

Nesse contexto, o fazer docente é direcionado pelas praticas pedagdgicas
e a adequacdo dos materiais e recursos didaticos indispensaveis no processo de
ensino e aprendizagem do sujeito surdo. Conforme afirma Quadros (2006), a
educacdo de surdos s6 ocorrerd de forma significativa, se estiver pautada na
flexibilizacao do curriculo mediante a identificacdo dos elementos que interferem no
processo de ensino e aprendizagem, levando em conta a singularidade e a
complexidade, adequando sua metodologia de ensino que possa desenvolver as
potencialidades do sujeito surdo.

Nessa mesma perspectiva, Fernandes (2006) destaca que leitura demanda

compreensao global do texto e conhecimento linguistico.

- Leitura e escrita sdo processos complementares e interdependentes que
mobilizardo os conhecimentos sobre a lingua portuguesa pelos surdos: o
portugués para os surdos é aquilo que eles veem/leem;

- Leitura e escrita estardo atados a todas as praticas sociais em que se
encontram envolvidos os estudantes surdos, além das praticas escolares;
- As demandas sociais de leitura e escrita dos estudantes surdos
determinardo o ponto de partida das praticas escolares de letramento;

- Os textos que circulam socialmente constituirdo as pontes entre
conhecimento social e conhecimento escolar e conhecimento linguistico;

- A leitura demandara compreensdo do significado global do texto,
situando-o em determinada realidade social, filiando-o a determinado
género discursivo e atribuindo relacdes e efeitos de sentido entre as
unidades que o compdem;
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- A mediacéo do professor, na proposicdo de estratégias de leitura para
reconhecimento de unidades de sentido da lingua (aspectos discursivos,
sintaticos, semanticos e lexicais...), aspectos paratextuais (elementos da
composicdo que situam 0 género e suporte do texto) e elementos
intertextuais (mobilizacdo de conhecimento prévio) é imprescindivel a
sistematizacdo da lingua em sua totalidade (FERNANDES, 2006, p.15).

A autora destaca os principios norteadores do ensino do Portugués escrito
para educandos surdos, tornando-se parte estruturante da leitura e da escrita em
diversos contextos nos quais a intervencgéo do professor torna-se fundamental para
o ensino do Portugués na modalidade escrita.

A aquisicdo do Portugués escrito pelos surdos estd fundamentada nas
diversas situagdes vivenciadas nas instituicbes de ensino, estruturada e
sistematizada pela atuacédo do professor por meio de estratégias metodoldgicas de
ensino e aprendizagem, explorando as potencialidades dos alunos surdos com a
utilizacdo de recursos escritos e visuais tornando-se, segundo Pires e Campos
(2012), procedimentos indispensaveis ao ensino do portugués escrito,
possibilitando o desenvolvimento das habilidades de leitura e escrita oportunizando
a compreensao da multiplicidade de uso das funcdes linguisticas na utilizacdo dos
diversos géneros textuais que possibilita a compreensao das praticas sociais.

Para o0 uso no processo de aquisicdo do Portugués escrito o professor
necessita de formacdo que estruture sua pratica pedagdgica para ensinar o
discente, ndo apenas ter fluéncia na lingua utilizada pelo aluno, mas tracar
estratégias metodologicas para quando se deparar com uma classe composta por
alunos surdos, possa utilizar estratégias de ensino adequadas ao modelo que
possibilite o aprendizado do surdo, utilizando, conforme afirma Lacerda et al
(2013), materiais adaptados e recursos que estimule o nivel de desenvolvimento

nao somente dos surdos, mas a classe como um todo.

[...] ndo basta apenas dominar a lingua se ndo existir uma metodologia
adequada para apoiar o0 que se estd explanando, o que incide na
necessidade de formacdo de futuros professores que saibam elaborar
boas aulas — visualmente claras e que facilitem a atuacdo do intérprete e a
compreensédo do aluno surdo. Esse tipo de formacdo sé tem a contribuir
com o aprendizado dos alunos, sejam eles surdos ou ouvintes; uma boa
apresentacéo de slides, por exemplo, é fundamental para alunos ouvintes,
e para os alunos surdos esse recurso pode se tornar essencial (LACERDA
et al. 2013, p. 191).
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A inclusdo dos recursos visuais no ensino de alunos surdos é uma
estratégia que alavanca seu aprendizado, incluir nas aulas esses recursos é
contemplar a socializacdo do conteuddo que o professor esta ministrando,
gerenciando autonomia para que o discente venha a refletir e apresentar
conclusdes frente a atividade proposta e ao método que foi utilizado.

Coll et al (2004), frisam que nas adaptacdes do curriculo para o ensino dos

alunos surdos devem levar em consideracéo quatros principios fundamentais.

Para os alunos surdos, embora também para o0s ouvintes, é
particularmente importante desenvolve o desejo de saber, o interesse pela
busca de informacéo, o gosto pela leitura e a satisfacdo pela resolucédo de
um determinado problema. A esse objetivo, deve-se adaptar a
metodologia que se desenvolve na sala de aula. Quatro principios devem
ser levados em conta:

a) favorecer a atividade prépria dos alunos;

b) organizar as atividades de aprendizagem em pequenos grupos;

¢) possibilitar que os alunos realizem tarefas diversas;

d) utilizar métodos visuais de comunicagéo (COLL et al, 2004, p.189,190).

Os processos de ensino tanto dos ouvintes quanto dos surdos devem
sempre levar em consideracdo, conforme Alves (2010), alguns principios
pedagogicos, ou seja, a utilizacdo de recursos metodologicos e praticas

pedagogicas, que atendam as necessidades de aprendizagem dos educandos.

Para construir um ambiente de aprendizagem favoravel a esses e aos
demais alunos, que potencialize a capacidade de pensar de cada um, de
guestionar e entrar em conflito com novas ideias, o professor da sala de
aula comum devera buscar recursos e materiais diversificados. Por meio
de uma metodologia vivencial de aprendizagem, os alunos ampliam sua
formacéo, indo ao encontro de respostas aos seus questionamentos, no
processo investigativo (ALVES, 2010, p. 9-10).

O processo de ensino deve estar estruturado em materiais e recursos
diversificados, as adaptacdes devem levar em consideracdo as especificidades de
cada individuo, proporcionando recursos visuais e escritos visando o0
desenvolvimento escrita em lingua portuguesa, conforme salienta Alves (2010),
utilizando a datilologia (alfabeto manual), os parametros primarios e secundarios da
lingua de sinais, classificadores, sinais e gestos que estabelecam a comunicacéo
durante o desenvolvimento das atividades.

As figuras (1, 2, 3, 4, 5) apresentam estratégias metodoldgicas para o

ensino de surdos.
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Figura 1: Material adaptado para o ensino do surdo

Fonte: https://ensinolibras.wordpress.com/2017/06/16/metodologia-na-libras/

Adaptacdo em EVA de recursos didaticos que possibilitam o ensino de
Libras e do Portugués escrito com o uso de nameros, sinal com configuracdo de
mao, quantidade e o numero por extenso, facilitando o processo de aprendizagem
do educando.

Figura 2: Escrita do Portugués

&= = CARRO

Fonte: Quadros (2006, p. 64)


https://ensinolibras.wordpress.com/2017/06/16/metodologia-na-libras/
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Adaptacdo metodologica para o ensino de Libras e do Portugués escrito,
com o uso de imagem, sinal, datilologia da palavra e a escrita do portugués,

favorecendo assim o processo de ensino e aprendizagem.

Figura 3: Datilologia
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Fonte: Felipe (2007)
Recuso utilizado para o ensino do Portugués na modalidade escrita, com

estratégias de ensino explorando a soletracdo da palavra por meio da datilologia e

a palavra escrita no portugués.
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Recuso utilizado para o ensino em Libras que possibilita o ensino do

Portugués escrito, usando o alfabeto manual com a configuracdo de méao e a letra

gue representa a escrita do portugués.

Figura 5: Classificadores
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Fonte: Felipe (2007)

Recurso metodologico utilizado no ensino em Libras, de Libras e do

Portugués escrito com a exploracdo da configuracdo de mao representando a

guantidade, sinal de pessoa, os classificadores representando a acdo de andar e a

palavra escrita no portugués.

Pereira (2009), defende que é preciso criar estratégias de alfabetizacdo

capazes de alfabetizar letrado, oportunizando o uso do Portugués escrito nas

praticas sociais, estando sempre atento ao contexto em que ocorrem as referidas

praticas, como também, o meio social da pessoa surda.

Fernandes (2003), afirma que a Lingua Portuguesa para 0s surdos s&o

referéncia imagéticas que se configuram em simbolos visuais.

A lingua portuguesa para os surdos constitui um conjunto de signos
visuais materializados na escrita, para os surdos, aprender a escrita
significa aprender a lingua portuguesa. Escrita e lingua fundem-se em um
Unico conhecimento vivenciado por meio da leitura. Considerando que os
textos articulam linguagem verbal e n&o-verbal na constituicdo de
sentidos, serdo as referéncias imagéticas o ponto de partida para a
incursdo no universo polissémico da escrita (FERNANDES, 2003, p. 13).
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Para a autora, a articulacdo entre a linguagem verbal e néo-verbal
apresentadas nos textos tornam-se indispensaveis para o ensino do Portugués
escrito, favorecendo o processo de aprendizagem, constituindo assim, 0s signos
visuais que consolidam a estrutura da escrita.

Um dos mecanismos para auxiliar no desenvolvimento da leitura dos
surdos é o uso da literatura no contexto da surdez, que esta sendo uma construcdo
da comunidade surda, bem recente, porém ja agrega classicos como: Tibi e Joca
de Bisol (2001), A cigarra surda e as formigas de Oliveira Boldo, Patinho surdo de
Rosa e Karnopp (2005), Rapunzel surda de Karnopp (2003) e Cinderela surda de
Karnopp (2011).

Figura 6: Literaturas no contexto da surdez

RAPUNZEL
SURDA

CINDERELA
SURDA

% surda e as
= formigas

Fonte: Karnopp (2008)

A literatura surda apresenta o género textual com narrativa através de
textos baseados na cultura e identidade surda. Apesar dos titulos relembrarem
classicos da literatura infantil dos ouvintes, essa nova pratica de producéo de livros
que contemplam a lingua de sinais e seu publico alvo agregando novas
possibilidades para auxiliar o trabalho do docente, tanto da sala de ensino regular
guanto na sala de recurso multifuncional que pode desenvolver a compreensao do
discente nas duas linguas e vincular o poder reflexivo do sujeito surdo na
compreensao dos contos, fabulas, lenda e outros.

Karnopp (2008) ressalta que o uso das experiéncias visuais vem a
enaltecer a cultura surda, sendo de grande importancia o uso da literatura e sua
socializagdo, pois em sociedade convivem surdos e ouvintes essa estratégia
possibilitara a troca de experiéncias culturais, onde uns conhecer e aprender sobre

a cultura do outro.
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Pires e Campos (2012) destacam a importancia do uso dos géneros

textuais no ensino da lingua portuguesa na modalidade escrita.

Acredita-se que as atividades educativas para possibilitar ao estudante
surdo a apropriacdo e avanco da lingua portuguesa na modalidade escrita
deve utilizar o texto como ponto de partida, fazendo uso dos diversos
géneros textuais (escritos e visuais). Entende-se que essa pratica garante
aos alunos a compreensdo de que os géneros sao responsaveis pelas
mais variadas atividades sociocomunicativas realizadas no seu dia a dia
(PIRES; CAMPQS, 2012, p. 6).

Essa apropriagdo inicia-se em sala de aula regular, porém sua acgéo
intensificadora é realizada na sala de recursos multifuncionais com o atendimento
educacional especializado, estabelecido na Constituicdo Federal, em seu art. 208
Brasil (1988) que as pessoas com deficiéncia devem ser atendidas
preferencialmente na rede regular de ensino.

A acdo de incluir o aluno na rede de ensino necessita de subsidios para
gque esse ato obtenha éxito no processo de ensino. A sala de recursos
multifuncionais € o ambiente destinado para essa inclusdo. No que diz respeito ao
ato de ler e escrever para os discentes surdos, faz-se nesse ambiente com a
atuacdo de um profissional devidamente capacitado para o AEE assegurando a
flexibilidade das acbes desenvolvida, por meio de métodos e técnicas como
assegura a Lei de Diretrizes e Base da Educagdo Nacional (LDBEN) Lei n°
9.394/96 em seu art. 59, inciso I, lll e IV.

| — Curriculos, métodos, técnicas, recursos educativos e organizacdes
especificas, para atender as suas necessidades;

Il — professores com especializacdo adequada em nivel médio ou
superior, para atendimento especializado, bem como professores do
ensino regular capacitados para a integracdo desses educandos nas
classes comuns;

IV — Educacéo especial para o trabalho, visando a sua efetiva integracdo
na vida em sociedade, inclusive condigcbes adequadas para 0s que ndo
revelarem capacidade de insercdo no trabalho competitivo, mediante
articulacdo com os o6rgéos oficiais afins, bem como para aqueles que
apresentam uma habilidade superior nas &reas artistica, intelectual ou
psicomotora (BRASIL, 1996, p.19).

A atuacdo do docente do AEE é organizada e direcionada a cada aluno.
Ele tem atribuicbes especificas de complementar e suplementar o progresso
escolar motivando as habilidades dos estudantes e focalizando as especificidades
dos alunos matriculados na sala de recursos. Para fortalecer a atuacdo do
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profissional do AEE, a Resolugéo n°® 4/09, em seu art. 13 apresenta oito atribuicdes

importantes que direciona o trabalho do professor do AEE.

Quadro 1 — Oito atribuic6es para atuagéo do professor do AEE.

1°Atribuicdo Elaboracéo, execucao e avaliacdo do plano de AEE do aluno;
2° Atribuicdo Definicdo do cronograma e das atividades do atendimento do aluno;
3°Atribuicédo Organizacdo de estratégias pedagogicas, identificacdo e producdo de
recursos acessiveis;
Ensino e desenvolvimento das atividades préprias do AEE, tais como:
Libras, Braille, orientacdo e mobilidade, Lingua Portuguesa para alunos
4°Atribuicédo surdos; informatica acessivel; Comunicacdo Alternativa e Aumentativa -

CAA, atividades de desenvolvimento das habilidades mentais superiores
e atividades de enriquecimento curricular;

5° Atribuico

Acompanhamento da funcionalidade e usabilidade dos recursos de
tecnologia assistiva na sala de aula comum e ambientes escolares;

6° Atribuicdo

Articulagdo com os professores das classes comuns, nas diferentes
etapas e modalidades de ensino;

7°Atribuicédo

Orientacdo aos professores do ensino regular e as familias sobre os
recursos utilizados pelo aluno;

8°Atribuicéo

Interface com as areas da salde, assisténcia, trabalho e outras.

Fonte: BRASIL (2009).

Apropriado dessas atribuicbes, o professor necessita avaliar o grau de

conhecimento do aluno tanto na L1 quanto na L2 para tracar um plano de

atendimento. Segundo Guarinello (2007), é necessario adequar o cronograma de

atendimento, as estratégias direcionadas aos surdos apresentando uma proposta

bilingue para o uso de ambas as linguas, sendo essa proposta a mais adequada

para o ensino do surdo.

A proposta bilingue surgiu baseada nas reivindica¢des dos préprios surdos
pelo direito a sua lingua e pelas pesquisas linguisticas sobre a lingua de
sinais. Ela é considerada uma abordagem educacional que se propde a
tornar acessivel a crianga surda duas linguas no contexto escolar. De fato,
estudos tem apontado que essa proposta é a mais adequada para o
ensino de criangas surdas, tendo em vista que considera a lingua de sinais
como natural e se baseia no conhecimento dela para o ensino da lingua
majoritaria, preferencialmente na modalidade escrita. [...]. Na ado¢édo do
bilinguismo deve-se optar pela apresentacdo simultaneamente das duas
linguas (lingua de sinais e lingua da comunidade majoritaria)
(GUARINELLO, 2007, p. 45-46).

Esse processo de ensino de longo prazo, necessita do acompanhamento

do professor em todas as atividades realizadas na sala de recursos, a presenca e

acompanhamento da familia é essencial para o desenvolvimento do aluno que,

segundo Sanchez (1998), é primordial que a familia e a escola vejam os surdos

além de suas limitacdes ou seja a surdez.
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Diante da afirmacdo do autor, compreende-se que as metodologias de
ensino do sujeito surdo devem ser realizadas respeitando suas especificidades,
desenvolvendo estratégias de ensino que valorize as habilidades visuais
favorecendo o processo de aprendizagem e a aquisicdo da segunda lingua.
Conforme afirma Santos (2019), a sala de recursos multifuncionais deve ser
organizada para que haja uma busca de resposta e curiosidade no processo de
aguisicdo da escrita, assim, formando pequenas sentencas linguisticas, frases e
futuros textos em L2.

A organizacdo da sala de recurso para o uso do letramento e
aprendizagem do portugués como destaca Damézio (2007) € muito importante.

Riqueza de materiais e recursos visuais (imagéticos) para possibilitar a
abstracdo dos significados de elementos morficos da Lingua Portuguesa.
Amplo acervo textual em Lingua Portuguesa, capaz de oferecer ao aluno a
pluralidade dos discursos, para que 0s mesmos possam ter oportunidade
de interacdo com 0s mais variados tipos de situacdo de enunciagéo.
Dinamismo e criatividade na elaborac&o de exercicios, 0s quais devem ser
trabalhados em contextos de usos diferentes (DAMAZIO, 2007, p. 38-39).

Trabalhar esse processo de ensino com o surdo € uma forma de trazer
novas fungdes para o docente, pois ele precisa preparar as atividades, o espaco,
as estruturas gramaticais direcionando ao conhecimento e o acompanhamento do
desenvolvimento dos niveis morfoldgico, sintatico e semantico-pragmatico da
Lingua portuguesa, utilizando todos os recursos que possam favorecer o processo
de aprendizagem.

As atividades adaptadas com a utilizacdo de videos com legendas e/ou
sinalizados, sdo estratégias de ensino que utiliza a Libras e do Portugués escrito
que favorecem o processo de aprendizagem bilingue do educando surdo.

3.1.2 As Politicas Publicas que fomentam a Educacéo de surdos no Brasil a

partir do pressuposto de duas linguas

A educacdo de surdos € marcada por diversos momentos de grande
importancia, porem um momento de grande respaldo foi a conquista do
reconhecimento do uso da lingua da comunidade surda, através da aprovacao da

Lei que reconhece o direito & comunicacdo em sua lingua materna.
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A Lei n® 10.436, de 24 de abril de 2002, em seus artigos 1° e 2° dispdem

que:

Art. 1° E reconhecida como meio legal de comunicacdo e expresséo a
Lingua Brasileira de Sinais - Libras e outros recursos de expressao a ela
associados.

Paragrafo Unico. Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais - Libras a
forma de comunicacdo e expressdo, em que O sistema linguistico de
natureza visual-motora, com estrutura gramatical prépria, constituem um
sistema linguistico de transmissdo de ideias e fatos, oriundos de
comunidades de pessoas surdas do Brasil.

Art. 2° Deve ser garantido, por parte do poder publico em geral e
empresas concessionarias de servigcos publicos, formas institucionalizadas
de apoiar o uso e difusdo da Lingua Brasileira de Sinais - Libras como
meio de comunicacdo objetiva e de utilizacdo corrente das comunidades
surdas do Brasil.

Paragrafo Unico. A Lingua Brasileira de Sinais - Libras ndo podera
substituir a modalidade escrita da lingua portugués (BRASIL, 2002, p. 01).

A referida Lei, em seus artigos e paragrafos, reconhecem a estrutura
linguistica e gramatical da lingua brasileira de sinais, com o entendimento de que
ela é o meio legal de comunicacédo e expressao das pessoas surdas, determinando
a garantia do atendimento aos servi¢os publicos as pessoas surdas e afirmando
que a Libras ndo substituira a lingua portuguesa na modalidade escrita na
educacdo dos surdos, assim apresentando conformidade na importancia do
trabalho desenvolvido na sala de recurso multifuncional para a aquisi¢cao da escrita.

A Resolugéo n° 4, de 02 de outubro de 2009, em seus artigos 2°, 3° e 4° e
inciso |, institui diretrizes operacionais para o atendimento educacional

especializado na educacédo basica.

Art. 2° O AEE tem como funcao complementar ou suplementar a formacéo
do aluno por meio da disponibilizacdo de servigos, recursos de
acessibilidade e estratégias que eliminem as barreiras para sua plena
participacdo na sociedade e desenvolvimento de sua aprendizagem.
Paragrafo Unico. Para fins destas Diretrizes, consideram-se recursos de
acessibilidade na educacao aqueles que asseguram condi¢cées de acesso
ao curriculo dos alunos com deficiéncia ou mobilidade reduzida,
promovendo a utilizacdo dos materiais didaticos e pedagogicos, dos
espacos, dos mobiliarios e equipamentos, dos sistemas de comunicacao e
informacéo, dos transportes e dos demais servigos.

Art. 3° A Educacdo Especial se realiza em todos os niveis, etapas e
modalidades de ensino, tendo o AEE como parte integrante do processo
educacional.

Art. 4° Para fins destas Diretrizes, considera-se publico-alvo do AEE:

| — Alunos com deficiéncia: aqueles que tém impedimentos de longo prazo
de natureza fisica, intelectual, mental ou sensorial (BRASIL, 2009, p. 1).
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Esta Resolucéo estabelece diretrizes operacionais para o desenvolvimento
do AEE, direcionando o trabalho do professor no desenvolvimento das estratégias
de ensino e adequacéao dos recursos didaticos viabilizando o processo de ensino e
aprendizagem.

A educacao especial realiza o ensino voltado as necessidades dos alunos
desenvolvendo estratégias que facilite a aprendizagem. Assim, o Decreto n°
7.611/11, em seu art. 2° e § 2°, dispde sobre a garantia dos servigos do AEE que
possibilita a eliminacdo de barreira impostas pelas especificidades de seu publico

alvo.

Art. 2° A educagdo especial deve garantir os servicos de apoio
especializado voltado a eliminar as barreiras que possam obstruir o
processo de escolarizagdo do estudante com deficiéncia, transtorno global
do desenvolvimento e altas habilidades ou superdotacé&o.

§ 2° O atendimento educacional especializado deve integrar a proposta
pedagdgica da escola, envolver a participacdo da familia para garantir
pleno acesso e participagdo dos estudantes, atender as necessidades
especificas das pessoas publico alvo da educacdo especial, e ser
realizado em articulagdo com as demais politicas publicas. (BRASIL, 2011,

p.1).

O decreto descreve os objetivos do AEE na sala de recursos multifuncional,
direcionando as aces e estratégias metodoldgicas que favoreca a aprendizagem
de cada estudante que frequenta o atendimento, garantindo do desenvolvimento
educacional e a transversalidade das a¢des educativas.

O ensino especial com énfase na educacdo de surdo, vem sendo
enfatizado nas esferas Federal, Estadual e Municipal, reconhecendo e apoiando a
educacado de surdos, incluindo nas formacdes dos professores o ensino da Libras
nos cursos oferecidos pelo municipio de Rio Branco, como apresenta a Lei n°®
1.954, de 30 de janeiro de 2012, em seu artigo 1° e 4° que reconhece a Libras no

ambito do municipio de Rio Branco.

Art. 1°. Fica reconhecida oficialmente no municipio de Rio Branco - AC,
como meio de comunicagdo e expressao dos surdos, a Lingua Brasileira
de Sinais-LIBRAS, e outros recursos de expressdo a ela associados.
Paragrafo Unico. Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais - LIBRAS a
forma de comunicacdo e expressdo de natureza visual-motora, com
estrutura gramatical propria que constitui um sistema linguistico de
transmissao de ideias e fatos,

Art. 4°. O Sistema Educacional Municipal garantira a inclusdo nos cursos
de formacao para os professores, o0 ensino da Lingua Brasileira de Sinais
— LIBRAS como parte integrante das formacdes oferecidas pela Secretaria
Municipal de Educacao; através do Centro de Apoio ao Surdo do
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Municipio. Conforme o Decreto n® 5.626 de 22 de dezembro de 2005, que
regulamenta a Lei n° 10.436 de 24 de abril de 2002, que disp6e sobre a
Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS (RIO BRANCO, 2012, p. 1).

A Lei Municipal vem como forma de reafirma a Lei Federal n® 10.436/2002,
reconhecendo oficialmente a Libras como meio de comunicacao e expressao dos
surdos, proporcionando condi¢cfes de acesso ao sistema linguistico, oportunizando
0 ensino e aprendizagem da Libras como lingua materna e o portugués escrito
como segunda lingua.

As diretrizes e parametros para o desenvolvimento da educacao bilingue
nas instituicdes de ensino, sdo realizadas e direcionas conforme as necessidades
educacionais dos surdos, para isso constituiu-se a Lei n° 5.016 de 11 de janeiro de
2013 em seu artigo 1°, artigo 2° incisos |, Il, 1ll, IV e V, artigo 3° incisos X e XIllI,
estabelecem diretrizes e parametros de estruturacdo das politicas publicas voltadas

a educacéo bilingue de surdos no Distrito Federal.

Art. 1° Esta Lei estabelece as diretrizes e os pardmetros que devem ser
observados, no a&mbito do Distrito Federal, para a implantacdo e o
desenvolvimento de politicas publicas voltadas a educacgéo bilingue para
surdos.

Paragrafo Unico. Para a educacéo bilingue para surdos séo utilizadas a
Lingua Brasileira de Sinais — Libras, como primeira lingua, e a lingua
portuguesa escrita, como segunda lingua, sendo estas as linguas de
comunicacdo e de instrugdo das atividades escolares para o ensino de
todas as disciplinas curriculares, em todos os niveis da educacgéo bésica.
Art. 2° O desenvolvimento das politicas publicas educacionais de que trata
o0 art. 1° deve ser realizado por meio de escola publica bilingue de Libras e
lingua portuguesa escrita, em que devem ser ministradas todas as
disciplinas curriculares, em todos os niveis da educacdo bésica, e €
assegurado de acordo com as seguintes diretrizes:

| — Garantir a criagdo da Escola Publica Integral Bilingue Libras e
Portugués Escrito no Distrito Federal;

Il — Oferecer comunicacdo em Libras e ensino de Libras, como primeira
lingua, e comunicagdo em portugués escrito e ensino de portugués escrito,
como segunda lingua;

Il — oferecer o ensino que atenda, prioritariamente, aos alunos surdos,
deficientes auditivos e filhos de pais surdos;

IV — Estabelecer, como linguas de comunicac¢éo e instrucdo para o ensino
das disciplinas curriculares e demais atividades pedagdégicas garantidas
nesta Lei, a Lingua Brasileira de Sinais, como primeira lingua, e a lingua
portuguesa escrita, como segunda lingua;

V — Preservar 0s mesmos componentes curriculares da Base Nacional
Comum no curriculo da Escola Publica Integral Bilingue Libras e
Portugués Escrito, permitidas a adequacdo, a complementacdo e a
suplementacdo, conforme necessario, garantindo-se 0 componente
curricular Libras, em todos os niveis da educacao bésica;

Art. 3° As diretrizes para a implantacao das politicas publicas educacionais
a serem implementadas devem priorizar 0s seguintes parametros, entre
outros que se fizerem necessarios:
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X — Aplicagcao de metodologia de ensino de Libras como primeira lingua e
de lingua portuguesa escrita como segunda lingua, da pedagogia visual e
de recursos visuais, com vistas a melhoria do acesso a informacao;

XIll — garantia para a educacéo bilingue para surdos, observadas a Lingua
Brasileira de Sinais, como primeira lingua, e a lingua portuguesa escrita,
como segunda lingua, sendo estas as linguas de comunicacdo e de
instrucdo das atividades escolares para o ensino de todas as disciplinas
curriculares, em todos os niveis da educacédo basica (BRASIL, 2013, p. 1,
2).

A legislacdo apresentada direciona os procedimentos de implantacdo das
politicas publicas que direcionam as metodologias de ensino da Libras como L1 e o
ensino do Portugués escrito como L2. Conforme estabelece a Lei n°® 13.146, de 6
de julho 2015, vem dar condicbes de equidade ao surdo proporcionando o
desempenho dos seus direitos e da independéncia da pessoa deficiente.

Esta Lei estabelece o estatuto da pessoa com deficiéncia, garantindo a
paridade de condi¢des no exercicio das disposicfes fundamentais no processo de
inclusao social e no exercicio da cidadania, por meio da comunicacdo, adaptacdes
e adequac0Oes assegurando a igualdade e oportunidade as demais pessoas, como
também, a obrigatoriedade do poder publico em garantir e fiscalizar a realizacdo da
educacdo bilingue para surdos no ensino da Libras como primeira lingua e o
portugués escrito como segunda lingua na educacao basica no ensino regular.

A educacéo especial no Estado do Acre recebeu novos direcionamento em
relacdo ao ensino do surdo na sala de recursos multifuncional no AEE, por meio da
Instrucdo Normativa n°. 001 de 30 de janeiro de 2018, em seu artigo 7° inciso IV

regulamenta:

Art. 7° - S&o atribuicdes especificas do professor do atendimento
educacional especializado, de acordo com as peculiaridades de cada area:
IV - Deficiéncia Auditiva:

a). Promover o ensino da modalidade escrita da Lingua Portuguesa como
segunda lingua para estudantes surdos das escolas da rede estadual de
ensino;

b). Subsidiar os estudantes com deficiéncia auditiva nas diversas areas do
conhecimento utilizando a modalidade oral ou bimodal, caso o estudante
faca essa opcao;

c). Desenvolver agcBes em parceria com o professor de Libras, os
professores de sala de aula comum e o coordenador pedagégico para o
ensino da Libras como segunda lingua para os estudantes ouvintes;

d). Planejar metodologias de ensino-aprendizagem da Lingua Portuguesa
como segunda lingua em parceria com o professor regente e o0
coordenador pedagdgico na Educacdo Basica tendo em vista a Libras
como lingua de instrucao;

e). Promover, quando necessario, a comunicacdo entre surdos e ouvintes
nos diversos espacos da escola (ACRE, 2018, p.07)



35

A Instrucdo Normativa determina as atribuicdbes do professor do AEE e
direciona o trabalho na sala de recurso multifuncional de acordo com as
especificidades de cada aluno, tracando estratégias bilingues no ensino de Libras
como primeira lingua e o portugués escrito com segunda lingua para os educandos

surdos.
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4 METODOLOGIA

A metodologia utilizada na pesquisa consiste na abordagem qualitativa, de
natureza aplicada, com objetivos descritiva e explicativa, com procedimentos
bibliograficos, que serviram de base tedrica para a estruturacdo da pesquisa, com
foco em uma pesquisa de campo com profissional da educacao especial em uma
Escola de Ensino Fundamental II.

A abordagem é gqualitativa, pois segundo Esteban (2010) € uma abordagem
que coloca o pesquisador em contato direto com 0 sujeito ou objeto pesquisado e a
pesquisa qualitativa visa analisar de forma subjetiva o fato ou objeto da
investigacdo, podendo estar associada as praticas empregadas em um
determinado sujeito ou objeto, que néo relaciona padronizacdo de seus dados e
gue ainda deixa um espaco para que 0 pesquisador possa inovar diante das suas
técnicas para o recolhimento de informacgdes.

O estudo traz uma pesquisa de natureza aplicada com o uso das
bibliografias direcionadas ao letramento de surdos visando alcancar os objetivos
propostos tanto geral quanto especificos salientados neste trabalho. Como afirma
Marconi e Lakatos (2011, p. 71), “como o préprio nome indica, caracteriza-se por
seu interesse pratico, isto é, que o resultado seja aplicado ou utilizado,
imediatamente, na solugado de problemas que ocorrem em um contexto real”. Com
iSSO a pesquisa busca salientar a importancia das atualiza¢cdes dos conhecimentos
sobre a aprendizagem do aluno surdo.

Quanto aos objetivos da pesquisa é descritiva. No olhar de Cervo; Bervin;
Silva (2007), trata-se de uma pesquisa que observa, registra e analisa fatos que
ndo ha manipulacdo, assim correlacionando acontecimentos do mesmo contexto
historico, politico, econdémico e na vida social.

Cervo; Bervin; Silva (2007), defindem a pesquisa descritiva como

formulacéo clara do problema.

A pesquisa descritiva desenvolve-se principalmente, nas ciéncias
humanas e sociais, abordando aqueles dados e problemas que merecem
ser estudados, mas cujo registro ndo consta de documentos. [...] A
pesquisa descritiva pode assumir diversas formas, entre as quais se
destacam:

a) Estudos descritivos: trata-se do estudo e da descricAo das
caracteristicas, propriedades ou relagdes existentes na comunidade, grupo
ou realidade pesquisada. Os estudos descritivos, assim como 0s
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exploratorios, favorecem, na pesquisa mais ampla e completa, as tarefas
da formulacao clara do problema e da hipétese como tentativa de solugéo
(CERVO; BERVIN; SILVA, 2007, p. 62).

Quanto aos procedimentos bibliogréficos est4 dentro das concepc¢bes de
Marconi e Lakatos (2011).

A pesquisa bibliografica, ou de fontes secundarias, abrange toda a
bibliografia ja tornada publica em relacdo ao tema de estudo, desde
publicacdes avulsa, boletim, jornais, revistas, livros, pesquisa,
monografias, teses, material cartograficos etc., até meios de comunicacao
orais: radio, gravacdes em fitas magnéticas, audiovisuais: filmes e
televisdo. Sua finalidade e colocar o pesquisador em contato direto com
tudo o que for escrito, dito ou filmado sobre determinado assunto inclusive
conferencias seguida de debates que tenham sido transcritos por alguma
forma, quer publicadas quer gravadas (MARCONI; LAKATOS, 2011, p.
57).

Vale informar que nesta pesquisa utiliza-se algumas fontes bibliograficas
gue conduziram de forma essencial a producao do texto do trabalho. Desse modo,
realizou-se uma analise a partir dos conteudos ja existentes em diversos livros,
artigos e teses que nortearam e propiciaram a coleta de dados que esclareceram o
problema da pesquisa.

A pesquisa abordou documentos voltados a legislagédo, sendo o Decreto n°
5.626/2005, Instrucdo Normativa n° 001/2018, Lei de Diretrizes e Base da
Educacdo n° 9.394/1996, Lei n° 1.954/2012, Lei n° 10.436/2002 e Lei n°
13.146/2005.

Quanto a pesquisa de campo Marconi; Lakatos (2011), afirmam que o que
de fato esta evidenciado na pesquisa de campo € o0 ato de procurar responder
guestionamentos, hipdéteses que possibilitem comprovar tais indagagbes que
estejam relacionadas ao cotidiano de um determinado objeto de estudo.

Na pesquisa de campo houve a coleta de dados por meio de um
guestionario com quatro topicos sobre o local e o participante da pesquisa e uma
entrevista semiestruturada com doze questdes sobre a formagéo do participante e
sua atuacao profissional, a pesquisa foi desenvolvida com um professor do AEE de
uma escola de ensino fundamental 1l na rede publica de ensino, com idade entre 40
a 49 anos, com formagdo inicial em Educacdo Fisica Licenciatura pela
Universidade Federal do Acre em 2002, com poés-graduacdo em educacédo inclusiva

e em Libras, atualmente cursa pés-graduacdo em neuropsicologia, com formacao
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continuada em Libras béasico, intermediario, interprete e portugués como segunda
lingua para surdos, atua a 9 (nove) anos como professor do AEE no Estado como
temporario, realiza atendimento de 2 (dois) alunos surdos em 2 (dois) dias 2 (duas)
vezes por semana, a frequéncia dos alunos correspondem a somente 50% dos

atendimentos.
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5 ANALISE DAS PRATICAS PEDAGOGICAS, METODOLOGIA E
ESTRATEGIAS DO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES ESCRITO

Este capitulo divide-se em quatro subtitulos: O primeiro caracteriza o perfil
profissional do participante da pesquisa; O segundo aborda as metodologias
utilizadas no ensino de Libras e do Portugués escrito; O terceiro subtitulo faz uma
analise dos resultados da pesquisa: Praticas pedagodgicas do ensino de Libras e do
Portugués escrito; o quarto e ultimo subtitulo aborda as estratégias de ensino de
Libras e do Portugués Escrito para educando surdos. Além disso, realiza uma
andlise dos resultados da pesquisa por meio de entrevista semiestruturada que
possibilita: a) identificar as metodologias utilizadas no ensino de Libras e do
Portugués escrito para educandos surdos, potencializando a aquisicdo do
Letramento Bilingue; b) analisar como sdo desenvolvidas as praticas pedagdgicas
de ensino de Libras e do portugués escrito; c) verifica as estratégias de ensino de

Libras e do Portugués escrito para educandos surdos.

5.1 PERFIL PROFISSIONAL DO PARTICIPANTE DA PESQUISA

A qualificacdo profissional € um processo continuo no que se refere a
atuacdo docente, tornando-se indispensavel para a realizacdo no AEE a alunos
com deficiéncia. Nesse contexto, destacamos 0 ensino de Libras e do Portugués
escrito para surdo na sala de recursos multifuncionais.

No decorrer da pesquisa de campo foi desenvolvida uma entrevista, por
meio dela conseguimos estabelecer o perfil de um professor atuante no AEE ha
nove anos. Com situacdo contratual temporario, graduou-se em Educacao Fisica
Licenciatura, no ano de 2002, em um curso presencial, pela Universidade Federal
do Acre, no decorrer dos anos foi concluindo algumas poés-graduacées como:
Educacao Especial inclusiva (2013), Libras (2017) e Neuropsicopedagogia Clinica
(2019). Além disso, nesses anos de atuagdo como professor do AEE realizou
Varios cursos na area de educacao especial, especificamente na area de Libras.

Participou de diversas formacgdes e cursos como: formagao continuada oferecida
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pela Secretaria Estadual de Educacao, cursos de portugués como segunda lingua
para surdos (PSLS), basico em libras, curso intermediario e interprete de Libras.

Essas formacbes proporcionaram conhecimentos que auxiliam em sua
atuacao profissional com alunos surdos, principalmente no inicio de sua carreira,
na qual afirma ter trabalhado com alunos do Ensino Fundamental |. Teve a
oportunidade de atender alunos surdos e trabalhar o ensino de Libras e o
Portugués escrito, porém nos ultimos quatro anos passou a trabalhar no Ensino
Fundamental 1l e Médio. Na escola pesquisada atende dois alunos surdos no
periodo da manha. Esses atendimentos ocorrem dois dias por semana com duas
horas em cada aula. Atua também como professor do AEE em uma escola de
Ensino Fundamental Il na rede particular, também como professor temporario,
porém nessa escola ndo atende alunos surdos.

Ademais, nos ultimos quatro anos vem trabalhando com alunos surdos na
rede publica de ensino, planejando com professores regentes, intérpretes e
coordenador pedagdgico. Orienta os professores regentes na adequacdo dos
conteudos, adaptacbes das aulas e atividades conforme as dificuldades dos
alunos.

No inicio do ano letivo é realizado o estudo de caso do aluno surdo
matriculado na sala de recurso multifuncional, baseado nas informacgdes coletadas
por meio de uma entrevista semiestruturada realizada com a familia e alguns
profissionais da escola. Essa avaliacdo tem como objetivo desenvolver o plano de
AEE, que direciona planejamento das aulas e a elaboracdo das atividades
conforme as especificidades dos educandos surdos, buscando cumprir com as
disposicOes legais do AEE destacadas por meio da Resolugao n°® 4/2009 em seus
art. 2°, 9° e 12° que estabelecem as diretrizes operacionais do AEE.

A referida resolucédo traca um perfil minimo do profissional que devera
atuar como professor do AEE e estabelece direcionamentos para a execucdo dos
trabalhos a serem desenvolvidos na sala de recurso multifuncional durante o AEE.
Nessa perspectiva, vale ressaltar a existéncia de politicas publicas voltadas aos
docentes em um contexto geral, como €é especificado na Lei de Diretrizes e Base
da Educacao Nacional n® 9.394/1996 em seu artigo 62-A. Além disto, destaca os
pré-requisitos para atuar na educacao basica, como por exemplo, o individuo deve

ser formado em cursos de licenciatura plena ou em cursos com formagdo minima
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para atuacdo do magistério na educacéo infantil de nivel médio ou em modalidade
normal superior.

E para suprir essa necessidade € possibilitado aos profissionais da
educacdo especial: encontros, palestras e seminarios de curta duracdo com
orientacdo para a execucgdo dos trabalhos, que em sua maioria s&o de cunho
administrativo ou que comprovem a realizagdo dos trabalhos. Sendo que ao
pleitear um aperfeicoamento ou qualificacdo, sdo obrigados a buscar por conta
prépria, mesmo quando oferecidos pelo poder publico ou até mesmo custear sua

qualificagéo.

5.2 METODOLOGIAS UTILIZADAS NO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES
ESCRITO PARA EDUCANDOS SURDOS: POTENCIALIZANDO A AQUISICAO
DO LETRAMENTO BILINGUE.

O letramento bilingue de educandos surdos ndo ocorre de forma efetiva
devido as inUmeras barreiras encontradas no processo de ensino e aprendizagem.
Deus (2011) afirma que o contexto bilingue é fundamental para o desenvolvimento
do AEE.

O AEE para aluno (a) surdo (a) deve ser desenvolvido em um contexto
bilingue e para isso, disp6e de trés momentos didatico-pedagoégicos: AEE
para o ensino de LIBRAS, AEE em LIBRAS e o AEE para o ensino do
Portugués escrito. (DEUS, 2011, p.12,13)

Neste contexto, constata-se que as maiores dificuldades encontrada na
escola pesquisada séo: o reconhecimento como surdo, a aceitagcédo da Libras como
L1, a falta de interesse pelos estudos, a pouca importancia dada ao Portugués
como segunda lingua, falta de apoio da familia para a realizacdo do AEE, a
auséncia da familia na escola e na vida escolar do aluno, a auséncia da
participagéo do aluno no AEE, entre outros.

De acordo com o participante da pesquisa, para que se possa desenvolver
um efetivo trabalho com o educando surdo, € importante utilizar no AEE a Libras
com o auxilio de imagem, sinal e escrita, compreensao e interpretacdo da Libras.

Utilizar o Portugués como segunda lingua para surdos por meio de leitura e escrita
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da Lingua Portuguesa. No entanto, enfrenta-se um grande empecilho para que se
possa desenvolver um letramento bilingue, pois ndo h& uma frequéncia efetiva,
mesmo que as aulas sejam ofertadas no contra turno ocorre um percentual de 50%
de frequéncia.

Pereira (2009) ressalta que os estimulos linguisticos vivenciados no
contexto familiar, serdo de extrema importancia para o amadurecimento cognitivo

da crianca surda e o desenvolvimento do letramento bilingue.

5.3 PRATICAS PEDAGOGICAS DO ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES
ESCRITO.

Para a realizacdo da andlise sobre as préticas pedagdgicas do ensino de
Libras e do Portugués escrito, recorremos a entrevista semiestruturada por meio de
guestionario pesquisa que visa a identificacdo das estratégias metodologicas
utilizadas no ensino do surdo.

Esses atendimentos sao realizados em Libras com o suporte de algumas
Tecnologias Assistivas disponibilizadas pela escola como: um computador utilizado
para pesquisas e visualizacdo de videos, imagens, textos, reportagens, entre
outros. E disponibilizado também uma impressora para impressao de textos, sinais
e imagens, jogos pedagdgicos, livros ou adaptacdes realizadas pelo professor do
AEE conforme as especificidades de cada aluno.

A identificacdo das necessidades dos alunos é realizada pelo professor do
AEE por meio dos estudos de casos, que estabelecem as estratégias
metodoldgicas que devem ser utilizadas na elaboracéo dos planos de atendimento.
Essa identificagdo auxilia no direcionamento do ensino de Libras e do Portugués
escrito para os educandos surdos, esses atendimentos ocorrem com o0 ensino da
Libra com L1 e o Portugués escrito como L2.

O processo de ensino e aprendizagem do educando surdo sofre
interferéncias no que diz respeito assiduidade dos alunos surdos no AEE, ocorrem
que cerca de 50% dos alunos néo frequentam a sala de AEE. Essa auséncia é
muitas vezes atribuida as dificuldades colocadas pelas familias ou pelos alunos,
gue vao desde questbes financeiras, distancia, tempo disponivel, a resisténcia de

entrar ou permanecer na sala de recursos, vergonha dos colegas ou da deficiéncia.
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5.4 ESTRATEGIAS DE ENSINO DE LIBRAS E DO PORTUGUES ESCRITO PARA
EDUCANDOS SURDOS.

Em abordagem as praticas pedagdgicas direcionadas ao ensino de Libras
e do Portugués escrito realizado na sala de recursos multifuncionais, observamos
durante a pesquisa, que o professor do AEE desenvolve estratégias metodoldgicas
voltadas ao letramento bilingue do sujeito surdo por meio de recursos adaptados as
suas especificidades.

O trabalho desenvolvido pelo participante da pesquisa esta pautado nas
concepcgOes de Fernandes (2006) que destaca a importancia de se repensar as
metodologias de ensino no processo de alfabetizacdo do surdo em sua lingua
materna e por meio dela desenvolva o aprendizado do portugués escrito, que com
0 uso significativo no contexto social desenvolve-se o letramento bilingue.

Botelho (2005) destaca que o processo educacional do sujeito surdo deve
ser pautado na eliminacdo de barreiras que dificultem o desenvolvimento da
aprendizagem, criando condicbes para que o surdo seja alfabetizado como ser
pensante capaz de realizar interpretacfes, desenvolver pesquisas e participar
ativamente do contexto escolar priorizando suas habilidades e competéncias.

O letramento sO ocorrera de forma eficaz, quando trabalhado com o
envolvimento ndo s6 do professor do AEE, mas com a participacdo da comunidade
escolar e principalmente da familia responsavel pela educacdo dos filhos que
ocorrem desde os primeiros meses de vida com a introducdo dos conhecimentos
linguisticos, sociais e culturais, possibilitando a aquisicdo da L1 e por meio dela

realiza-se o ensino do portugués escrito.
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CONSIDERACOES FINAIS

Este estudo teve o propésito de analisar como ocorre o letramento bilingue
de educandos surdos no Ensino Fundamental Il, pautado em uma pesquisa de
campo por meio de entrevista semiestruturada, permitindo-nos uma visao da atual
situacdo do processo de ensino de Libras e do portugués escrito para alunos
surdos na instituicdo pesquisada.

Identificamos as metodologias utilizadas no ensino da Libras e Portugués
escrito para educando surdos, potencializando a aquisicdo do Letramento Bilingue
como o uso da Libras pelo uso de imagens, textos e videos com legendas ou
sinalizados. Ao analisar como sdo desenvolvidas as praticas pedagdgicas de
ensino de libras e do portugués escrito, verificamos as estratégias de ensino da
Libras e do Portugués escrito para educandos surdos.

Através das discussbes teodricas e legais ocorridas durante a realizacdo
dessa pesquisa permearam-se na identificacdo das metodologias utilizadas no
ensino de Libras e do Portugués escrito para educandos surdos. Nessa
perspectiva, constatamos que o profissional da educacdo especial busca
constantemente apropriar-se de conhecimentos que o auxiliem na realizagcdo dos
atendimentos aos alunos surdos, ampliando assim, estratégias de ensino voltadas
a eliminacdo de barreiras linguisticas no processo de alfabetizacdo do sujeito
surdo, com a adequacédo dos contetudos e adaptacdo das atividades direcionadas
ao ensino da Libras como lingua materna e o ensino do portugués escrito como
segunda lingua.

Ao abordar discussfes acerca do letramento bilingue de educandos
surdos, evidenciamos que a construcao da aprendizagem e o amadurecimento
cognitivo estdo vinculados ao contexto social e familiar vivenciados pelo sujeito
surdo desde os primeiros meses de vida. Essa apropriacédo linguistica ocorre de
forma natural, porém devido aos inUmeros fatores ou barreiras na comunicacdo
impostas aos surdos trazem perdas significativas ao processo de aprendizagem.

Em algumas situagbes a crianca surda chega na escola sem sua lingua
materna, tendo o primeiro contato com a lingua de sinais no ambiente escolar com
um sistema de ensino e curriculo direcionados aos ouvintes, passando a conviver
com colegas e professores ouvinte, que na maioria das vezes ndo tem o

conhecimento da lingua de sinais e nem condi¢cdes necessarias para alfabetiza-lo
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na lingua materna, criando assim, uma lacuna no processo educacional do surdo,
limitando suas interacdes sociais e atrofiando seu amadurecimento cognitivo, ou
seja, esse aluno chega ao Ensino Fundamental Il com problemas de identidade
linguisticas e a ndo aceitacdo do Portugués escrito.

De acordo com o participante da pesquisa, 0s problemas enfrentados pelos
surdos desde a primeira infancia, sado fatores predominantes no fracasso escolar
responsaveis pela auséncia de estimulo em relacdo ao aprendizado, causando
crises existenciais e linguisticas que prejudicam o processo de letramento do surdo
nos anos finais da educacao basica, tornando-se principais geradores de exclusédo
no contexto educacional e social.

Ao realizar a pesquisa de campo, identificamos que o participante da
pesquisa realiza os atendimentos seguindo as orientagdes da Resolugdo n°
04/2009, estabelecendo estratégias pedagdgicas voltadas ao atendimento do
sujeito surdo, por meio do plano do AEE, sequéncia didatica, adequacdo dos
conteudos e adaptacdo das atividades para o ensino de Libras, em Libras e do
Portugués escrito como segunda lingua.

No entanto, identificamos que suas estratégias metodologicas sdo apenas
um item que compdem o processo de letramento dos surdos, as outras partes que
compdem esse processo estdo divididas entre os estimulos linguisticos vivenciados
no meio familiar e social, o processo de alfabetizacdo que ocorre nos primeiros
anos do ensino fundamental I, o reconhecimento da identidade linguistica, sua
aceitacdo como surdo e a participagdo no AEE como forma complementar e
suplementar do ensino regular.

Evidenciamos que o letramento bilingue do sujeito surdo, ocorre por meio
das politicas publicas voltadas a formacdo de professores na perspectiva da
educacao bilingue para surdos, estabelecida pelo Decreto n°® 5.626/2005 em seu
artigo 11° item I, que proporcionara a crianca surda uma base educacional
estruturada em um contexto de aprendizagem significativa com uma educagéo

bilingue pautada na eliminacdo das barreiras linguisticas.
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APENDICE (A) — PERFIL DO PARTICIPANTE

FORMULARIO DE PESQUISA

IDENTIFICACAO DO PARTICIPANTE DA PESQUISA

Senhor (a) Professor (a) AEE:

Este questionario € um instrumento de pesquisa da discente Francisca Nires
Ferreira de Oliveira, académica do Curso de Letras-Libras da Universidade Federal
do Acre, o recurso utilizado para a coleta de dados da pesquisa sobre “Letramento
bilingue de educandos surdos: préaticas pedagogicas do ensino de Libras e do
Portugués escrito”. As respostas serdo analisadas com o objetivo de investigar
como ocorre o Letramento bilingue de educandos surdos no AEE.

Suas respostas nos esclarecerdo de forma pontual como se dar o Letramento
Bilingue de educandos surdos na Sala de recurso multifuncional no ensino
fundamental Il. Nesse contexto, suas respostas serdo respeitas e tera sigilo
absoluto sobre sua identidade e contexto profissional durante e ap6s o término da

referida pesquisa, que tem cunho estritamente cientifico.

Desde ja agradeco sua colaboracao!

1. INSTITUICAO DE ENSINO

Nome da Institui¢ao:

Endereco:

- Rede de Ensino:

( ) Municipal. ( ) Estadual.

- Modalidade da Educacéo:

( ) Ensino Fundamental. () Anos Iniciais
() Anos Finais. ( ) Ensino Médio.

2. DO(A) PROFESSOR(A) DO ATENDIMENTO EDUCACIONAL
ESPECIALIZADO (AEE) Nome:




Género:

( ) Feminino. ( ) Masculino.

Idade:

( ) entre 18 a 25 anos.
( ) entre 30 a 39 anos.
() entre 50 a 55 anos. () Outra:

() entre 26 a 29 anos.

() entre 40 a 49 anos.
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3. FORMACAO
Nome do Curso de Graduacao:

Ano de concluséo:

- Seu cursou o Ensino Superior foi?

( ) Presencial. ( ) Semipresencial.

- Qual seu conhecimento em LIBRAS?

( ) Basico ( ) Fluente

4. EXPERIENCIA PROFISSIONAL
- Qual seu tempo de trabalho no AEE?

() A distancia.

() Nenhum

- Trabalha em quantas escolas? Quanto tempo?

- Faz atendimento nesta escola? Qual horario?

- Atende alunos surdos no AEE? Quantos?

- Quantas horas serédo reservadas ao atendimento das criancas surdas?

- Qual é a sua situacao contratual nesta escola?
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APENDICE (B) - ROTEIRO DA ENTREVISTA

QUESTIONARIO DO ROTEIRO DA ENTREVISTA SEMIESTRUTURADA

1. Vocé recebeu formacgéo para atender aluno(as) surdo(as)? Qual?

2. Como ocorre o atendimento dos aluno(as) surdo(as)?

3. Quantos dias e horas sdo agendados aos aluno(as) surdo(as)?

4. Quais as tecnologias assistivas sdo disponibilizadas pela escola para
atendimento do(a) aluno(a) surdo(a)?

5. Qual o indice de frequéncia do(a) aluno(a) surdo(a) no atendimento na sala de
recurso?

6. Durante os atendimentos como ocorrem o processo de comunicacdo entre vocé
e o(a) aluno(a) surdo(a)?

7. Quais os critérios de elaboracdo do plano de atendimento do(a) aluno(a)
surdo(a) no AEE?

8. Como ocorre e quem participa do planejamento das atividades a serem
desenvolvidas com aluno(a) surdo(a) no AEE?

9. Botelho (2005) destaca que o processo educacional do sujeito surdo deve ser
pautado na eliminacdo de barreiras que dificultem o desenvolvimento da
aprendizagem, criando condicfes para que o surdo seja alfabetizado como ser
pensante capaz de realizar interpretacfes, desenvolver pesquisas e participar
ativamente do contexto escolar priorizando suas habilidades e competéncias. Em
sua opinido quais as principais barreiras encontradas pelo professor do AEE na
alfabetizacao do aluno surdo?

10. Segundo (DEUS, 2011, p.12,13) o AEE para aluno (a) surdo (a) deve ser
desenvolvido em um contexto bilingue e para isso, dispbe de trés momentos
didatico-pedagodgicos: AEE para o ensino de LIBRAS, AEE em LIBRAS e o AEE
para o ensino do Portugués escrito. Descreva como ocorrem esses momentos na
sala de recurso multifuncional durante os atendimentos educacionais
especializados com o(a) aluno(a) surdo(a).

11. De acordo com QUADROS (2006, pg. 24) é imprescindivel que a crianca surda
adquira primeiro a lingua materna (Libras) para depois aprender o portugués na
modalidade escrita, como vocé vé esse posicionamento da autora e como ocorre 0

ensino de Libras e do Portugués escrito no AEE?
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12. Pereira (2009, pg. 23) evidencia que o Letramento possibilita as realizacdes
das acdes mentais para a aquisicdo do estado ou condicdo que individuo
desenvolve por meio da leitura e da escrita reflexiva, possibilitando a resolucédo de
problemas no seu cotidiano. Em seu convivio e experiéncias com aluno (a) surdo
(a), descreva como seria possivel o Letramento Bilingue do(a) aluno(a) surdo(a)?
Quais as contribuicdes do professor (a) do AEE?



